AB ,,KN Energies naudojimosi
suskystinty gamtiniy dujy terminalu
taisykliy

1 priedas

BENDROJO TERMINALO NAUDOJIMO SUTARTIS

Akciné bendrové ,,KN Energies* (toliau — Operatorius), juridinio asmens kodas 110648893,
buveinés adresas Buriy g. 19, Klaipéda, bendrové jsteigta ir veikianti pagal Lietuvos
Respublikos teise, atstovaujama [nurodyti atstovo pareigas]| [nurodyti atstovo vardq ir
pavarde], veikianc[-i0/os] pagal [nurodyti atstovavimo pagrindg], ir

|nurodyti teisine formgq ir pavadinimg)] (toliau — Pradinis bendranaudotojas), juridinio
asmens kodas [nurodyti], buveinés adresas [nurodyti], bendrové jsteigta ir veikianti pagal
[nurodyti valstybés, pagal kurios teise jsteigtas ir veikia] teis¢, atstovaujama [nurodyti atstovo
pareigas]| [nurodyti atstovo vardqg ir pavarde], veikianc[-i0/os] pagal [nurodyti atstovavimo
pagrindg], ir

[Pastaba: nurodoma tiek asmeny, kiek jy yra sudare Specialigsias sqlygas deél Terminalo
pajéegumy jsigijimo]

asmuo arba asmenys, kurie yra prisijung¢ prie Sios Bendrojo Terminalo naudojimo sutarties
(toliau — Prisijunges bendranaudotojas), pasiraS§ydami Pareiskima dél prisijungimo, kurio
forma yra pateikta Sios sutarties 1 priede ,,PareiSkimas apie prisijungimg prie Bendrojo
Terminalo naudojimo sutarties®,

toliau Pradinis bendranaudotojas ir Prisijunges bendranaudotojas abu kartu vadinami
Bendranaudotojais, o Operatorius ir Bendranaudotojai — Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad:

(A) AB ,KN Energies* naudojimosi suskystinty gamtiniy dujy terminalu taisykliy
(toliau — Taisyklés), patvirtinty AB , KN Energies* generalinio direktoriaus [mefai] m.
[ménuo] [diena] d. jsakymu Nr. [numeris], jskaitant vélesnius pakeitimus ir papildymus,
nustatytomis salygomis ir tvarka Bendranaudotojai ir Operatorius yra sudar¢ Terminalo
naudotojo sutart] ir Specialigsias salygas (kurios, kaip ir kitos toliau pirma didZigja raide
raSomos sgvokos turi tokig reikSme, kokia joms yra suteikta Taisyklése, iSskyrus sgvokas,
kurios Sioje sutartyje aiSkiai apibréZtos kitaip);

(B) Siekiant uZtikrinti galimybg¢ Bendranaudotojams efektyviai naudotis Terminalu
nustatoma, kad Terminalo pajégumy naudojimo tikslais keli vienu metu Terminalu
besinaudojantys Bendranaudotojai prilyginami vienam suminiam Terminalo naudotojui;

(C) Kai pagal patvirtintus individualius Paslaugy grafikus vieno Terminalo
naudotojo, t. y. SGD skolintojo, atgabentas Krovinys iSdujinamas maZesniu, nei maksimaliu
18dujinimo greiciu, o kito Terminalo naudotojo, t. y. SGD skolininko Krovinys pagal patvirtintg
Terminalo naudotojo Paslaugy grafikg neturi biiti atgabentas | Terminala, taciau pagal minéta
Paslaugy grafikg SGD skolininkui turi biiti pradétas iSdujinimas ir (arba) SGD perkrova, dalis
SGD skolintojo Krovinio, jskaitant Terminalo naudotojo SGD netektis, t. y. paskolinamas SGD
kiekis, automatiskai, be atskiro susitarimo, atsiZvelgiant | Bendrg Terminalo grafikg yra
paskolinamas SGD skolininkui (toliau — Paskolinamas SGD kiekis);



(D) Paskolinamas SGD kiekis yra lygus Sioje sutartyje nustatyta tvarka SGD
skolininko SGD skolintojui grazinamam SGD kiekiui, jskaitant atitinkamas Terminalo
naudotojo SGD netektis (toliau — GraZzinamas SGD kiekis);

(E) Taisyklése nustatytomis salygomis ir tvarka Operatorius turi atlikti tam tikrus
veiksmus tam, kad Bendranaudotojai galéty paskolinti ir grazinti Paskolinama SGD kiekj;

(F) Taisyklés numato, kad Bendranaudotojy teisés ir pareigos, susijusios su
Paskolinamo SGD kiekio paskolinimu ir grazinimu, nustatomos Bendrojo Terminalo
naudojimo sutartyje;

todeél, Salys susitaré ir sudaré $ia Bendrojo Terminalo naudojimo sutartj ir (arba) prisijungé prie
jos po sudarymo:

1. SAVOKOS

1.1. Sioje Bendrojo Terminalo naudojimo sutartyje (toliau — Sutartis) pirma didZiaja
raide raSomos sgvokos turi Taisyklése joms suteiktas reikSmes, iSskyrus Sioje Sutartyje toliau
apibréztas sgvokas:

1.1.1. PareiSkimas apie prisijungima — Sutarties 1 priede ,PareiSkimas apie
prisijungimg prie Bendrojo Terminalo naudojimo sutarties* pateiktos formos dokumentas,
kuriuo yra i8reiSkiama valia tapti Sios Sutarties Salimi prisijungimo prie jos biidu.

1.1.2. Pradinis bendranaudotojas — Sios Sutarties jZangoje nurodytas asmuo (-ys),
kurie kartu su Operatoriumi sudaro $ig Sutart].

1.1.3. Prisijunges bendranaudotojas — Terminalo naudotojas (-ai), kurie sudaro Sig
Sutartj prisijungdami prie jos, pasirasant PareiSkima d¢l prisijungimo.

1.1.4. Sutartis — $i Bendrojo Terminalo naudojimo sutartis.

1.1.5. Salys — Operatorius ir (arba) Pradinis bendranaudotojas, ir (arba) Prisijunges
bendranaudotojas.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Kaskart, kai turi buti vykdomas Bendras Terminalo naudojimas, SGD skolintojas
1sipareigoja Taisyklése ir Sioje Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka neatlygintinai suteikti
SGD skolininkui Paskolinama SGD kiekj, o SGD skolininkas jsipareigoja Taisyklése ir Sioje
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka grazinti SGD skolintojui Paskolinamg SGD kiek;
(toliau — Paskolos sandoriai).

2.2. Tais atvejais, kai Bendranaudotojy yra daugiau negu du, kiekvienu Paskolos
sandorio atveju, Sioje Sutartyje numatytos taisyklés mutatis mutandis taikomos visiems
Bendranaudotojams, laikant, kad Paskolinamas SGD kiekis priskiriamas Bendranaudotojams,
kurie yra SGD skolininkai, ir yra atitinkamai lygus per kiekvieno atitinkamo Bendranaudotojo,
kuris yra SGD skolininkas, Krovinio perkrovimo ir (arba) i§dujinimo laikotarpj perkraunamam
ir (arba) iSdujinamam SGD kiekiui, jskaitant Terminalo Naudotojo, kuris yra SGD skolininkas,
SGD netektis, o Grazinamas SGD kiekis yra priskiriamas Bendranaudotojams, kurie yra SGD
skolintojai, ir yra atitinkamai lygus per kiekvieno Bendranaudotojo, kuris yra SGD skolintojas,
Krovinio perkrovimo ir (arba) iSdujinimo laikotarpj perkraunamam ir (arba) iSdujinamam SGD
kiekiui, jskaitant Terminalo Naudotojo SGD netektis, taikant ,pirmiausia paskolintos
pirmiausia graZinamos SGD* (FIFO) principa.

2.3. Siekiant iSvengti abejoniy, Operatorius néra Paskolos sandoriy Salis ir (ar)
tarpininkas, Paskolos sandorio vykdymo metu Operatorius nejgyja nuosavybés teisiy |
Paskolinamg SGD kiekj ir (ar) Grazinama SGD kiekj. Visi veiksmai, kuriuos Operatorius



atlieka pagal $ig Sutartj yra atliekami Bendranaudotojy pavedimu pagal i§ anksto Taisyklése ir
Sutartyje nurodytas neatSaukiamas instrukcijas, jy vardu, naudai, sgskaita ir rizika.

3. PASKOLOS SANDORIU VYKDYMO SALYGOS

3.1. Paskolos sandoriai yra vykdomi Taisyklése ir Sioje Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka be atskiry Terminalo naudotojy pavedimy, jgaliojimy, instrukcijy ar
sutikimy.

3.2. Paskolinamo SGD kiekio balansas Terminalo naudotojams yra pateikiamas Sios
Sutarties 4.8 papunktyje nustatyta tvarka.

3.3. Paskolos sandoris yra pradedamas vykdyti tik tuo atveju, jeigu SGD skolininkas
Sios Sutarties 5 skyriuje nustatytomis sglygomis ir tvarka pateikia Banko garantijg ir yra
patvirtinamas jos tinkamumas.

4. PASKOLINAMO SGD KIEKIO PERDAVIMAS, GRAZINAMO SGD
KIEKIO GRAZINIMAS IR APSKAITA

4.1. SGD skolintojo Paskolinamas SGD kiekis yra perduodamas ir nuosavybés teise
perleidziama SGD skolininkui, Operatoriui teikiant SGD skolininkui Paslaugas Taisyklése
nustatytomis salygomis ir tvarka ir yra lygus faktiSkai SGD skolininkui perkrautam ir (arba)
i8dujintam SGD kiekiui per atitinkama laikotarpj, jskaitant Terminalo naudotojo SGD netektis.

4.2. Grazinimas galimas kita Dujy parg nuo SGD skolininko Krovinio krovos i
Terminalg pabaigos, iSskyrus atvejus, kai SGD skolininkas néra tinkamai atlikes importo
procediiry ir Dujy paros pradZioje jam turint atitinkamg SGD kieki. SGD skolininko
Grazinamas SGD kiekis yra grazinamas ir nuosavybés teisé perleidziama SGD skolintojui,
Operatoriui teikiant SGD skolintojui Paslaugas Taisyklése nustatytomis sglygomis ir tvarka
pagal SGD skolintojui faktiSkai perkrautus ir (arba) iSdujintus SGD kiekius per atitinkama
laikotarpj, jskaitant Terminalo naudotojo SGD netektis. Jei vienam SGD skolintojui yra keli
SGD skolininkai, turintys galimybe grazinti Paskolinama SGD kiekj, graZinimas vyksta FIFO
principu (pirmiausia grazinama seniausia skola). Tuo atveju, jei keliems Bendranaudotojams
priskiriamas vienodo senumo Grazinamas SGD kiekis, pirmiausia graZintu bus laikomas
mazesnio dydzio Grazinamas SGD kiekis. SGD skolininko turimas SGD kiekis Dujy paros
pradZiai yra pirmiausia naudojamas grazinimo operacijai.

4.3. Paskolinamas SGD kiekis ir Grazinamas SGD kiekis apima ir atitinkamas
Terminalo naudotojo SGD netektis, iskaitant Grazinamam SGD kiekiui tenkantj
inventorizacijos metu nustatytg trilkuma (pertekliy), nevirSijant] Leistinos netekties normos,
Taisyklése nustatytomis saglygomis ir tvarka.

4.4. Galimas paskolinti kitiems Bendranaudotojams SGD kiekis Dujy paros pradziai
konkrec¢iam Terminalo naudotojui nustatomas atmetus jo tos dienos Grazinamg (ar pridéjus
susigrazintg) SGD kiekj, atmetus SGD kiekj, reikalingg jo uZsakyty Paslaugy teikimui
atitinkama Dujy parg ir jam tenkancias Terminalo Naudotojo SGD netektis bei Minimalaus
operatyvinio SGD likucio dalj.

4.5. Jei Terminalo naudotojui priklausantis galimas paskolinti SGD kiekis, pagal FIFO
principg (skolinimas i§ seniausiai atgabento Krovinio likucio), yra nepakankamas visy
Bendranaudotojy Paslaugy teikimo poreikiams atitinkamg Dujy parg patenkinti — pirmiausia i§
Sio SGD kiekio paskolinamas didziausig SGD iSdujinimo ir (ar) perkrovos poreikj tg Dujy para
turin¢iam Bendranaudotojui reikalingas SGD kiekis, jskaitant atitinkamas Terminalo naudotojo
SGD netektis. Trukstami SGD kiekiai paskolinami i§ kity Terminalo naudotojy, pradedant
seniausiai ] Terminalg atgabentu Kroviniu.



4.6. Kai Terminalo naudotojas, kuris yra SGD skolininkas, nebeturi SGD kiekio
Terminale ir jam pagal individualy Paslaugy grafika néra numatytas tolimesnis Paslaugy
teikimas, Sio SGD skolininko visas Grazinamas SGD kiekis yra priskiriamas SGD
skolininkams (jy skolos apimtimi), kuriy atzvilgiu $is SGD skolininkas yra SGD skolintojas.
Tokiu atveju §io SGD skolininko prievolé¢ pagal Sig Sutartj grazinti Grazinamg SGD kiekj
laikoma pasibaigusia.

4.7. SGD skolintojas perduoda nuosavybés teis¢ j Paskolinama SGD kiekj (jo dalj)
SGD skolininkui, o SGD skolininkas perduoda nuosavybés teis¢ | Grazinamg SGD kiekj (jo
dalj) SGD skolintojui:

4.7.1. SGD perkrovos paslaugos atveju — atitinkamai ties purskimo, iSdujinimo ir (ar)
krovinio siurbliy jsiurbimo anga;

4.7.2. SGD i8dujinimo paslaugos atveju — gamtiniy dujy apskaitos tasSke, esanciame
gamtiniy dujy apskaitos stotyje.

4.8. Operatorius nuolat apskaito ir ne reciau nei kartag per ménesj arba individualiais
Bendranaudotojy praSymais Bendranaudotojams el. pastu pateikia Paskolinamo SGD kiekio
balansa, jskaitant, taciau neapsiribojant, Sia informacija:

4.8.1. SGD skolintojo SGD skolininkui per praéjusia Dujy parg perduoto Paskolinamo
SGD kiekio dalj iSreikSta energetine verte, kuri apskai¢iuojama Taisyklése nustatytomis
salygomis ir tvarka;

4.8.2. SGD skolintojo SGD skolininkui i§ viso perduoto Paskolinamo SGD kiekio, kuris
dar néra grazintas SGD skolintojui, dalj iSreik$tg energetine verte;

4.8.3. SGD skolininko SGD skolintojui per praé¢jusia Dujy parg grazinto Grazinamo
SGD kiekio dalj iSreikSta energetine verte, kuri apskai¢iuojama Taisyklése nustatytomis
salygomis ir tvarka;

4.8.4. SGD skolininko SGD skolintojui Gragzinamo SGD kiekio, kuris dar néra grazintas
SGD skolintojui, dalj iSreikSta energetine verte.

5.  PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1.  Kiekvienas Bendranaudotojas, kuriam numatomas Terminalo paslaugy teikimas
konkreciais Terminalo dujy metais, privalo uztikrinti prievolés pristatyti visus Krovinius pagal
Siam Bendranaudotojui patvirtintg individualy Metinj grafikg arba Meénesio grafikus (kai
Terminalo pajégumai buvo paskirti Neatidéliotinos rinkos krovinio pajégumy paskirstymo
tvarka), jskaitant prievolés pagal Sig Sutart] grazinti GraZinamus SGD kiekius jvykdyma
neatSaukiama besalygine atsinaujinancia banko garantija, iSduota gera reputacija turincios
kredito jstaigos, kuri pati ar jos patronuojanti bendrové ir (ar) bendroviy grupé, kuriai ji
priklauso, turi kredito reitinga, kuris yra ne maZesnis nei Taisyklése nustatytas Minimalus
kredito reitingas, kuri turi 1§ esmés atitikti forma, pateikta Sutarties 2 priede ‘“Sutarties
jvykdymo garantijos forma“ (toliau — Banko garantija) ir kurios salygos yra tokios:

5.1.1. Banko garantijos suma turi biiti lygi Bendranaudotojui patvirtintame Metiniame
grafike arba Ménesio grafikuose (kai Terminalo pajégumai buvo paskirti Neatidéliotinos rinkos
krovinio pajégumy paskirstymo tvarka) nurodyto numatomo didZiausio Krovinio dydzio vertei,
apskaiciuotai pagal formule nurodytg Taisykliy 7 priede ,,Terminalo paslaugy kainy ir formuliy
sgrase‘.

5.1.2. Banko garantija turi galioti ne trumpiau kaip 3 (trys) ménesiai po paskutinio
Bendranaudotojui patvirtintame Metiniame grafike arba Ménesio grafikuose (kai Terminalo
pajégumai buvo paskirti Neatidéliotinos rinkos krovinio pajégumy paskirstymo tvarka)
nurodyto Krovinio pristatymo (Atvykimo laikotarpio paskutinés dienos).

5.1.3. Banko garantija uZtikrinama prievolé — Bendranaudotojo prievolé pagal Taisykles
pristatyti visus jam patvirtintame Metiniame grafike arba Ménesio grafikuose (kai Terminalo



pajégumai buvo paskirti pasibaigus metinei Terminalo pajégumy skirstymo procedurai)
nurodytus Krovinius visa apimtimi (leisting nuokrypj nuo pristatomy Kroviniy dydziy ir jo
taikymo salygas numato Taisykliy 75 punktas), jskaitant prievol¢ pagal Sig Sutart] grazinti
Grazinamus SGD kiekius, taip pat Bendranaudotojo prievolé kompensuoti nuostolius kitiems
Terminalo naudotojams, atsiradusius dél Taisyklése, Terminalo naudotojo sutartyje,
Specialiosiose salygose ir Bendrojo Terminalo naudojimo sutartyje nustatyty pareigy
nevykdymo, jskaitant prievolés uztikrinti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus
atitinkancig SGD kokybe nesilaikyma.

5.1.4. Siekdamas gauti iSmoka pagal Banko garantija, Bendranaudotojas privalo pateikti
reikalavimg Operatoriui, kuris kiekvieno i§ Bendranaudotojy vardu ir jy naudai vekia kaip
agentas. Gaves reikalavimg, Operatorius per 5 (penkias) darbo dienas nuo reikalavimo gavimo
patikrina ar: a) reikalavimg pateiké Bendranaudotojas, kuriam pagal jam patvirtintg Paslaugy
grafikg yra numatytas naudojimasis Paslaugomis nuo Bendrame Terminalo Ménesio grafike (-
uose) numatyto kito Bendranaudotojo nepristatyto ar i§ dalies pristatyto Krovinio Atvykimo
laikotarpio pradzios iki kito Dujovezio Atvykimo laikotarpio pabaigos (toliau — Banko
garantijos taikymo laikotarpis); b) ar reikalavime nurodyta reikalavimo suma nevirsija pagal
Sutarties 5.1.7 papunktj apskai¢iuotos maksimalios iSmokos dydzio (jei keli Bendranaudotojai
pateikia vieng reikalavimg, Operatorius jvertina, ar tokio reikalavimo suma nevirsija iSmokos
dydzio, gauto susumavus kiekvieno bendrag reikalavima pateikusio Bendranaudotojo pagal
Sutarties 5.1.7 papunktj apskaiciuotos maksimalios iSmokos dydZius).

5.1.5. Operatorius, nustates, kad reikalavima pateiké Bendranaudotojas, kuriam pagal
jam patvirtintg Paslaugy grafikg yra numatytas naudojimasis Paslaugomis Banko garantijos
taikymo laikotarpiu ir kurio reikalavimo suma nevirSija pagal Sutarties 5.1.7 papunktj
apskaiciuotos maksimalios iSmokos dydzio, per 3 darbo dienas persiuncia Banko garantija
iSdavusiam bankui Bendranaudotojo reikalavima. Jei reikalavime nurodyta reikalavimo suma
virSija pagal Sutarties 5.1.7 papunkt] apskaiciuotg maksimalios iSmokos dydj, Operatorius
grazina Bendranaudotojo reikalavimg ir reikalavimas bankui pagal Banko garantija
neteikiamas.

5.1.6. Siekiant iSvengti abejoniy, Operatoriaus funkcijos apsiriboja tik Sios Sutarties
5.1.4 papunktyje numatytu reikalavimo patikrinimu ir Sios Sutarties 5.1.5 papunktyje numatytu
Bendranaudotojo  reikalavimo  persiuntimu bankui arba reikalavimo  graZinimu
Bendranaudotojui. Operatorius neprisiima jokios atsakomybes, susijusios su Bendranaudotojo
prievoliy pazeidimu, banko veiksmais ar kitais su Banko garantija susijusiais aspektais, taip pat
neprisiima jokios atsakomybés deél Bendranaudotojo reikalavimo ir patirty nuostoliy
pagristumo. Operatorius, be kita ko, neatsako tais atvejais, kai reikalavimas bankui pagal Banko
garantijg pateikiamas pasibaigus Banko garantijos terminui, jei Bendranaudotojas tokj
reikalavimg Operatoriui pateiké véliau nei 10 darbo dieny iki atitinkamos Banko garantijos
termino pabaigos.

5.1.7. Pagal Sios Sutarties 5.1.4 papunkt] reikalaujamos maksimalios iSmokos dydis
kiekvienam Bedranaudotojui apskai¢iuojamas:

G QL (Eur)

kur:

G max — Didziausia Bendranaudotojo galimo reikalavimo pagal Banko garantijg suma,;

Qn — Terminalo naudotojui patvirtintuose Paslaugy grafikuose nurodytas Paslaugy
kiekis per Banko garantijos taikymo laikotarp; (kWh);

Qv — visiems Terminalo Bendranaudotojams patvirtintuose Paslaugy grafikuose
nurodytas suminis Paslaugy kiekis per Banko garantijos taikymo laikotarpi (kWh);

-Q
Psmax



Qp — Terminalo naudotojui, kurio veiksmai (veikimas ar neveikimas) yra pagrindas
reikalavimui pagal Banko garantijg, patvirtintuose Paslaugy grafikuose nurodytas Paslaugy
kiekis per Banko garantijos taikymo laikotarpj (kWh);

G;s — Garantijos suma.

5.2. Kiekvienas Bendranaudotojas, kuriam numatytas Terminalo paslaugy teikimas
tais Terminalo dujy metais, privalo ne véliau nei likus 35 (trisdesSimt penkioms) kalendorinéms
dienoms iki to kalendorinio ménesio, kurio metu Bendranaudotojas pradés naudotis Terminalo
paslaugomis, pradzios, pateikti Operatoriui Banko garantijos originalg. Tais atvejais, kai
Terminalo naudotojas naudojasi Terminalo pajégumais daugiau nei vienerius Terminalo dujy
metus i$ eilés, jis privalo pateikti Siame punkte nurodyta Banko garantijos originalg kiekvienais
vélesniais metais ne véliau kaip iki naujy Terminalo dujy mety pradzios. Operatorius likusiems
Bendranaudotojams pateikia Banko garantijos kopijas. Pasikeitus Bendranaudotojui
patvirtintam individualiam Metiniam grafikui arba Ménesio grafikams (kai Terminalo
pajégumai buvo paskirti pasibaigus metinei Terminalo pajégumy skirstymo procediirai), jei tai
daro jtaka Banko garantijos sumai, Bendranaudotojas privalo Siame punkte nustatyta tvarka
pateikti atnaujintg Banko garantijg.

5.3. Tokiu atveju, jei Sutarties 7 skyriuje numatyta tvarka Bendranaudotojai yra
susitare del kitokiy Sutarties, jskaitant Banko garantijos, salygy, taciau prie Sutarties prisijungia
naujas Bendranaudotojas, su kuriuo néra sudarytas atitinkamas susitarimas, Bendranaudotojai
privalo uztikrinti atitikimg Sutarties salygoms ir pateikti tinkamg Banko garantija per 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo naujo Bendranaudotojo prisijungimo dienos, taciau ne
véliau nei likus 10 darbo dieny iki naujai prisijungusiam Bendranaudotojui numatyty Terminalo
paslaugy teikimo pradzios. Prie Sutarties prisijungus naujam Bendranaudotojui,
Bendranaudotojy susitarimas dél kitokiy Sutarties, jskaitant Banko garantijos, salygy taikymo
lieka galioti iki naujo visy Bendranaudotojy susitarimo sudarymo (kaip numatyta Sutarties 7
skyriuje) arba Bendranaudotojy Siame punkte numatyto tinkamy Banko garantijy i§davimo
dienos.

5.4. Banko garantijos kopija gave Bendranaudotojai privalo ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas raSytiniu praneSimu Banko garantijg pateikusiam Bendranaudotojui ir Operatoriui
patvirtinti pateiktos Banko garantijjos tinkamumg arba motyvuotai ja gin€yti nurodant
objektyvias priezastis, jog Banko garantija neatitinka Sios Sutarties salygy. Banko garantija
gavusiems Bendranaudotojams per §iame punkte nustatytg terming nepatvirtinus ir neuzgincijus
Banko garantijos Siame punkte nurodytomis salygomis yra laikoma, kad Banko garantija yra
patvirtinta ir yra tinkama. Jeigu buvo gauti Bendranaudotojy prieStaravimai Banko garantijai,
Operatorius jvertings motyvy pagristuma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Siy
priestaravimy gavimo dienos turi teis¢ priimti galutinj sprendimg dé¢l tokios Banko garantijos
tinkamumo.

5.5. Jeigu bent vienas Bendranaudotojas nepateiké tinkamos Banko garantijos Sioje
Sutartyje nustatytais terminais, Operatorius informuoja likusius Bendranaudotojus, kad
Paskolos sandoriai nebus vykdomi ir kartoja Metinio grafiko nustatymo procediirg nejtraukiant
tokio Bendranaudotojo. Tokiam Terminalo naudotojui taikomos Taisykliy 7 priede ,,Terminalo
paslaugy kainy ir formuliy sgraSe* nustatytos baudos uz Taisykliy reikalavimy dél Metinio
grafiko nustatymo nesilaikyma.

5.6. Siekiant iSvengti abejoniy, Operatorius neturi pareigos ir néra laikomas atsakingu
uz Banko garantijos tikrumo, galiojimo, j3 iSdavusios kredito jstaigos tinkamumo (mokumo)
patikrinimg ar uz Bedranaudotojy gin¢y dé¢l Banko garantijos panaudojimo i$sprendimg.

6. ATSAKOMYBE



6.1. Bendranaudotojas, nejvykdes Sioje Sutartyje numatyty pareigy, ir tokiu biidu
sukéles nuostolius kitai Saliai, jsipareigoja nedelsiant nuo nukentéjusiosios Salies
pareikalavimo, atlyginti visus nukentéjusiosios Salies nuostolius.

6.2. Bendranaudotojai, dé¢l kuriy veiksmy buvo pazeistos Taisyklése, Terminalo
naudotojo sutartyje, Specialiose salygose ar teisés aktuose nustatytos pareigos ir dél tokio
pazeidimo Operatorius patyré zala, jsipareigoja atlyginti visus Operatoriaus patirtus tiesioginius
nuostolius sukeltus dél tokio Bendranaudotojo kaltés ir tokia apimtimi, kokia jie buvo
atitinkamo Bendranaudotojo sukelti.

7.  KITOKIU PASKOLOS SANDORIO SALYGU NUSTATYMAS
BENDRANAUDOTOJU SUSITARIMU

7.1. Bendranaudotojai turi teis¢ susitarti dél kitokiy Sutarties, jskaitant Banko
garantijos, salygy negu yra nurodytos Sioje Sutartyje nustatymo, jeigu tai nepazeidzia Taisykliy
reikalavimy ir kity Terminalo naudotojy interesy. Susitarimas gali biiti sudaromas tarp visy
Bendranaudotojy arba tik tarp ty Bendranaudotojy, kuriems yra numatytas Terminalo paslaugy
teikimas laikotarpiui, dél kurio yra sudaromas susitarimas, t. y. Bendranaudotojai, kuriy
Terminalo pajégumy panaudojimo laikotarpis yra pasibaiggs arba kuriems néra numatytas
Terminalo paslaugy teikimas tam tikrais Terminalo dujy metais arba iki jiems suteikty
Terminalo pajégumy yra lik¢ daugiau nei 2 (dveji) Terminalo dujy metai, néra jtraukiami }
susitarimg ir toks susitarimas nedaro jtakos jy teiséms ir pareigoms. Toks susitarimas turi bti
pateiktas Operatoriui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Operatoriaus patvirtinto
Metinio grafiko arba Ménesio grafiky (kai Terminalo pajégumai buvo paskirti Neatidéliotinos
rinkos krovinio pajégumy paskirstymo tvarka) pateikimo Bendranaudotojams dienos. Siame
punkte numatyta tvarka sudarytas susitarimas deél kitokiy Sutarties, jskaitant Banko garantijos,
salygy taikymo galioja susitarime numatyta laikotarpj ir tarp susitarime nurodyty
Bendranaudotojy, nepriklausomai nuo to, ar visg susitarimo laikotarpj nepertraukiamai galioja
visy Bendranaudotojy Specialiosios salygos prie Terminalo naudotojo sutarties.

7.2. lgyvendindamas savo funkcijas Operatorius deda pastangas, siekdamas, kad
Terminalo pajégumai biity kuo efektyviau iSnaudojami, taciau Operatorius negarantuoja ir
neprivalo uZztikrinti galimybés, kad Bendras Terminalo naudojimas biity jmanomas ar
vykdomas tam tikru Terminalo naudotojy pasirinktu biidu.

8. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

8.1. Sudarydamos Sutartj, Salys patvirtina ir garantuoja, kad:

8.1.1. Salys turi teis¢ sudaryti §ig Sutart] ir prisiimti ja nustatomus jsipareigojimus;

8.1.2. Sutartimi Salys prisiima galiojangius ir privalomus jsipareigojimus, kurie
isreiskia tikraja Saliy valia Sios Sutarties tikslais, nustatant teisiniy santykiy tarp Saliy
reguliavimo principus, kiek to nereglamentuoja teisés aktai ir Taisyklés. Kiti Saliy tarpusavio
susitarimai ar kitu pagrindu prisiimti jsipareigojimai neturi prieStarauti Sios Sutarties
nuostatoms;

8.1.3. Sutartimi prisiimti Saliy tarpusavio jsipareigojimai, kiek tai Salims yra Zinoma ar
pagristai gali (ar turi) biiti Zinoma, nepazeidZia jokiy treciyjy Saliy teisiy ir (ar) teiséty interesy;

8.1.4. Salys savaranki$kai visa Sutarties galiojimo laikotarpj uZtikrina savo veiklos
teisétuma, jskaitant, bet neapsiribojant, ir santykiuose su valstybés institucijomis, ir jokie Saliy
teisinio statuso pokyciai nedarys jtakos Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui, nebent
dél tokiy pokyciy Operatorius visiskai ar i$ dalies netekty teisés eksploatuoti Terminalg ir teikti
naudojimosi Terminalu paslaugas;



8.1.5.dél bet kokiy priezas¢iy Operatoriui netekus suskystinty gamtiniy dujy
pakartotinio dujinimo licencijos ir, atitinkamai, teisés eksploatuoti Terminalg ir teikti
naudojimosi Terminalu paslaugas, Salys visapusiskai bendradarbiaus, jgyvendindamos
reikalingus teisinius, finansinius, organizacinius ir (ar) administracinius sprendimus,
reikalingus uztikrinti nepertraukiamg naudojimosi Terminalu paslaugy teikima, vadovaujantis
teises akty nustatytais reikalavimais. Sio jsipareigojimo vykdyma Salys uZtikrina
nepriklausomai nuo Sutarties galiojimo.

8.2. Bendranaudotojai, sudarydami §ig Sutartj patvirtina ir garantuoja vieni kitiems,
kad Paskolinamos SGD ir Grazinamos SGD jy perdavimo ir gragZinimo metu nuosavybés teise
priklausys jas perduodanciam ar grazinan¢iam Bendranaudotojui, o taip pat, kad jy nuosavybés
teisé nebus perleista, apribota, jkeista, areStuota, kitaip suvarzyta ar atimta.

8.3. Bendranaudotojai, sudarydami S§ig Sutart] patvirtina ir garantuoja, kad pries
sudarydami Sig Sutart], jie atidziai susipazino su Sutartimi, Taisyklémis, jy priedais, supranta
nustatytas salygas, kuriomis bus vykdomi Paskolos sandoriai, su jais sutinka ir jsipareigoja jy
laikytis visg Sutarties galiojimo laikotarpj, jskaitant busimus pakeitimus, kurie gali buiti daromi
Taisyklése nustatytomis salygomis ir tvarka ir (arba) salygoti taikytiny teisés akty pasikeitimo.

9. SUTARTIES SUDARYMAS IR GALIOJIMAS

9.1. Sutartis tarp Operatoriaus ir Pradinio bendranaudotojo yra sudaroma ir jsigalioja
jos pasira§ymo diena.

9.2. Prisijunge¢ bendranaudotojai §ig Sutart] sudaro ir Sutartis jy atZvilgiu jsigalioja
nuo Pareiskimo dél prisijungimo pasiraSymo ir pateikimo Operatoriui dienos.

9.3. Operatorius savo interneto svetainéje Salims skelbia ir nuolat atnaujina
informacija apie $ia Sutartj sudariusias Salis, skelbia jos kopija ir Pareiskimy dél prisijungimo
kopijas.

9.4. Si Sutartis kiekvienos i§ Saliy atzvilgiu galioja tol, kol galioja atitinkamos Salies
sudarytos Specialiosios salygose prie Terminalo naudotojo sutarties. Nustojus galioti
Specialiosioms salygoms, atitinkamos Salies atzvilgiu pasibaigia ir §i Sutartis.

9.5. Si Sutartis pasibaigia, kai nebelieka né vieno Pradinio bendranaudotojo ir (ar)
Prisijungusio bendranaudotojo, turin¢io galiojancias Specialigsias salygas prie Terminalo
naudotojo sutarties.

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Visa informacija, susijusi su §ia Sutartimi, ja prisiimty jsipareigojimy vykdymu,
Salimis, jy veikla, taip pat kita su Saliy tarpusavio santykiais susijusi informacija ir duomenys,
yra konfidenciali ir jokia apimtimi negali biiti perduota ar kitaip atskleista jokiems tretiesiems
asmenims, i§skyrus teisés akty nustatytais atvejais ar gavus radytinj kitos Salies sutikima.

10.2. Salis nebus laikoma paZzeidusia Sios Sutarties 10.1 papunkiu prisiimto
konfidencialumo jsipareigojimo, jei konfidenciali informacija bus atskleista Taisyklése ir (ar)
Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, taip pat kompetentingai valstybés institucijai
teisés aktuose nustatyta tvarka ir apimtimi, Salies akcininkams, valdymo organy ir
administracijos nariams, darbuotojams, kuriems pagal vykdomas funkcijas tokia informacija
yra bitina darbo uzduotims atlikti, Saliy teisiniams ir finansiniams konsultantams bei
auditoriams, taip pat gamtiniy dujy rinkos dalyviams teisés aktuose nustatyta tvarka ir apimtimi.

10.3. Salis, Sioje Sutartyje numatytais atvejais perleidzianti konfidencialig informacija
tretiesiems asmenims, privalo uZtikrinti (jei tai pagristai jmanoma) tokiy asmeny
konfidencialumo jsipareigojimus perleidziamos informacijos atzvilgiu.



10.4. Sia Sutartimi Saliy prisiimtas konfidencialumo jsipareigojimas galioja 2 metus
nuo Sios Sutarties galiojimo pabaigos atitinkamos Salies atzvilgiu.

11. TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

11.1. Siai Sutaréiai ir i§ jos kylantiems Saliy tarpusavio teisiniams santykiams taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.

11.2. Kiekvienas ginCas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties ar
susijes su §ia Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziamas Saliy tarpusavio
deryby biidu, vadovaujantis geros valios, Saliy lygiateisiskumo, protingumo, saZiningumo ir
teisingumo principais.

11.3. Salims nesusitarus, kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i
Sios Sutarties ar susij¢s su $ia Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziamas
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka ir saglygomis,
i$skyrus tuos atvejus, kai ginco $alys susitaria dél ginco sprendimo arbitraze.

12. KITOS NUOSTATOS

12.1. Jeigu kuri nors Sios Sutarties salyga kompetentingos ginc¢a sprendziancios
institucijos biity pripazinta negaliojancia ar nejgyvendinama, tai nedaryty negaliojancia Sios
Sutarties, i§skyrus atvejus, kuriais Sutarties Salys be tokios salygos nebiity sudariusios
Sutarties.

12.2. Operatoriaus turi teise be atskiro kity Saliy sutikimo perleisti visas teises ir
pareigas, kylanc¢ias i§ Sios Sutarties, asmeniui, kuris Lietuvos Respublikos gamtiniy dujy
jstatyme nustatyta tvarka ir salygomis yra gaves suskystinty gamtiniy dujy pakartotinio
dujinimo licencijg ir yra arba nuo teisiy ir pareigy perleidimo taps atsakingu uz Terminalo
eksploatavima.

12.3. Salys visapusiskai bendradarbiauja keisdamosis informacija, reikalinga $ia
Sutartimi prisiimtiems jsipareigojimams tinkamai jvykdyti. Saliy tarpusavio informacijos
mainai vykdomi neatlygintinai, nebent teisés aktuose biity nustatyta kitaip. Salys teikia viena
kitai informacija per Sutarties 3 priede ,,Saliy jgalioti atstovai“ nurodytus Saliy jgaliotus
atstovus.

12.4. Prie Sios Sutarties pridedami priedai, esantys neatsiejama jos dalimi:

12.4.1. Sutarties 1 priedas ,,PareiSkimo apie prisijungimo forma“;

12.4.2. Sutarties 2 priedas ,,Banko garantijos forma“;

12.4.3. Sutarties 3 priedas ,,Saliy jgalioti atstovai.

13. PRANESIMU SIUNTIMAS

13.1. Bet koks praneSimas, praSymas, reikalavimas, ataskaita, sgskaita ar kita
informacija, kuria reikia pateikti pagal Sig Sutartj, turi biiti rasytiné ir laikoma pateikta, jeigu
jteikiama per pasiuntinj, iSsiunciama pastu registruotame laiSke, 1§ anksto apmokéjus pasto
iSlaidas, ar siunc¢iama elektroniniu pastu, Sios Sutarties 14.1 papunktyje nurodytais adresais.

13.2. PraneSimai, praSymai, reikalavimai, saskaitos ir kita informacija, pateikta ar
i$siysta Sios Sutarties 13.1 papunktyje paminétu buidu, laikoma adresato gauta: (i) jos gavimo
ar perdavimo dieng, kai ji jteikiama per pasiuntinj ar elektroniniu paStu (su atitinkamu
patvirtinimu apie gavima), ir (7i) po 3 dieny nuo iSsiuntimo, nebent ji biity gauta anksciau to
laiko, siunciant pastu registruotame laiske 1§ anksto apmokeéjus pasto iSlaidas.

14. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI
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14.1. Operatoriaus ir Pradiniy bendranaudotojy adresai ir rekvizitai:

[fmonés pavadinimas) |[fmonés pavadinimas)
[adresas] [adresas]
[imonés kodas] [imonés kodas]
[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
Telefonas: [telefono numeris] Telefonas: [telefono numeris|
El. pastas: [elektroninio pasto adresas]| El. pastas: [elektroninio pasto adresas]|
Atsiskaitomoji banko saskaita: [sgskaitos Atsiskaitomoji banko saskaita: [sgskaitos
numeris| numeris |
Bankas: [banko pavadinimas] Bankas: [banko pavadinimas]
Banko kodas: [banko kodas] Banko kodas: [banko kodas]
SWIFT/BIC kodas: [kodas] SWIFT/BIC kodas: [kodas]

14.2. Prisijungusiy bendranaudotojy adresai ir rekvizitai pateikiami Pareiskimuose dél
prisijungimo.

14.3. Bet kuriuo metu, pateikus prane$ima kitai Saliai, Salis gali nurodyti kitus adreso
ir rekvizity duomenis Sios Sutarties tikslais.

14.4. Apie Sios Sutarties 14.1 papunktyje nurodyty rekvizity pasikeitima Salys
Isipareigoja rastu informuoti viena kita ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo tokiy pasikeitimy
atsiradimo. Nesant tokio rasytinio prane§imo, visi pranesimai, praSymai, reikalavimai, sgskaitos
ir kita informacija Sios Sutarties tikslais laikoma tinkamai pateikta 14.1 papunktyje nurodytais
rekvizitais.

[fmonés pavadinimas) |[fmonés pavadinimas)

[vardas pavardé] [vardas pavardé]
[pareigos] [pareigos]
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Bendrojo Terminalo naudojimo sutarties
1 priedas

PAREISKIMAS APIE PRISIJUNGIMA PRIE BENDROJO TERMINALO
NAUDOJIMO SUTARTIES

20[®] m. [data], [vieta]

[nurodyti teisine formgq ir pavadinimg] (toliau — Prisijunges bendranaudotojas), juridinio
asmens kodas [nurodyti], buveinés adresas [nurodyti], bendrové jsteigta ir veikianti pagal
[nurodyti valstybés, pagal kurios teise jsteigtas ir veikia] teis¢, atstovaujama [nurodyti atstovo
pareigas| [nurodyti atstovo vardg ir pavarde], veikian¢[-io/os] pagal [nurodyti atstovavimo

pagrindqg|
atsizvelgdamas | tai, kad:

(A) AB ,KN Energies* naudojimosi suskystinty gamtiniy dujy terminalu taisykliy
(toliau — Taisyklés), patvirtinty AB , KN Energies* generalinio direktoriaus [metai] m.
[ménuo] [diena] d. isakymu Nr. [numeris], iskaitant vélesnius pakeitimus ir papildymus,
nustatytomis salygomis ir tvarka Prisijunges bendranaudotojas ir Operatorius yra sudarg
Terminalo naudotojo sutartj ir Specialigsias salygas (kurios, kaip ir kitos toliau pirma didzigja
raide raSomos sgvokos turi tokig reikSme, kokia joms yra suteikta Taisyklése, i§skyrus sgvokas,
kurios Sioje sutartyje aiSkiai apibréZtos kitaip);

(B) Siekiant uZtikrinti galimyb¢ Bendranaudotojams efektyviai naudotis Terminalu
nustatoma, kad Terminalo pajégumy naudojimo tikslais keli vienu metu Terminalu
besinaudojantys Bendranaudotojai prilyginami vienam suminiam Terminalo naudotojui;

(C) Kai pagal patvirtintus individualius Paslaugy grafikus vieno Terminalo
naudotojo, t. y. SGD skolintojo, atgabentas Krovinys iSdujinamas mazesniu, nei maksimaliu
18dujinimo greiciu, o kito Terminalo naudotojo, t. y. SGD skolininko Krovinys pagal patvirtintg
Terminalo naudotojo Paslaugy grafika neturi biti atgabentas | Terminala, taciau pagal minéta
Paslaugy grafikg SGD skolininkui turi biiti pradétas iSdujinimas ir (arba) SGD perkrova, dalis
SGD skolintojo Krovinio, t. y. paskolinamas SGD kiekis, automatiskai, be atskiro susitarimo,
atsizvelgiant j} bendrag Terminalo grafikg yra paskolinamas SGD skolininkui (toliau —
Paskolinamas SGD Kiekis).

(D) Paskolinamas SGD kiekis yra lygus (M) punkte nurodytoje Sutartyje nustatyta
tvarka SGD skolininko grazinamam SGD skolintojui kiekiui, jskaitant atitinkamas Terminalo
naudotojo SGD netektis (toliau — ,,Grazinamas SGD kiekis*);

(E) Taisyklése nustatytomis saglygomis ir tvarka Operatorius turi atlikti tam tikrus
veiksmus tam, kad Bendranaudotojai galéty paskolinti ir grazinti Paskolinama SGD kiekj;

(F) Taisyklés numato, kad Bendranaudotojy teisés ir pareigos, susijusios su
Paskolinamo SGD kiekio paskolinimu ir grazinimu, nustatomos Bendrojo Terminalo
naudojimo sutartyje;

(G) Operatorius su Pradiniais bendranaudotojais, kaip jie apibrézti prie §io pareiSkimo
pridedamoje Bendrojo Terminalo naudojimo sutartyje (toliau — Sutartis), yra sudare Sutartj;

(H) Sutarties 9.2 papunktis numato galimybe prisijungti prie Bendrojo Terminalo
naudojimo sutarties, pasirasant pareiskimg apie prisijungima;
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todél, pasiraSydamas $§j pareiSkimg apie prisijungimg iSreiSkiu savo valig prisijungti prie
Sutarties ir tapti jos Salimi nuo $io pareiSkimo apie prisijungimg pasiraSymo ir pateikimo
Operatoriui dienos.

Prisijungusio bendranaudotojo adresas ir rekvizitai:

[fmonés pavadinimas)|
[adresas]

[imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]
Telefonas: [telefono numeris]

El. pastas: [elektroninio pasto adresas]
Atsiskaitomoji banko saskaita: [sgskaitos
numeris|

Bankas: [banko pavadinimas]

Banko kodas: [banko kodas]
SWIFT/BIC kodas: [kodas]

Prisijungusio bendranaudotojo jgalioti atstovai:

[vardas pavardé), [pareigos), [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio pasto
adresas], arba

[vardas pavardé), [pareigos], [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio pasto
adresas|

[imonés pavadinimas] vardu:

[vardas pavardé]
[pareigos]
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Bendrojo Terminalo naudojimo sutarties
2 priedas

SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJOS FORMA

Kam:

Data:

Garantijos tipas:
Garantijos Nr.
Garantas:
PareiSkéjas:

Naudos gavéjai:

Uztikrinama prievolé:

Garantijos apskaiciavimas,
suma ir valiuta:

Reikalavimo teisé, iSmokos dydzio

Akcinei bendrovei ,,KN Energies®, juridinio asmens
kodas 110648893, buveinés adresas Buriy g. 19,
Klaipéda (toliau — Operatorius).

[]
Isipareigojimy vykdymo garantija
[]
[]
[]

Bendranaudotojai (kaip $i savoka apibréziama
Taisyklése), kurie pagal AB ,KN Energies"
naudojimosi suskystinty gamtiniy dujy terminalu
taisykles (toliau — Taisyklés) turi teis¢ reikalauti
mokéti iSmoka pagal §ig garantijg ir kuriuos jy vardu
atstovauja ir jy naudai veikia Operatorius.

Pareiskéjo  (Bendranaudotojo)  prievolés  pagal
Taisykles (toliau Sioje pastraipoje vartojamos sagvokos
aiSkintos pagal joms Taisyklése priskirtas reikSmes):
pristatyti visus jam patvirtintame Metiniame grafike
arba Ménesio grafikuose (kai Terminalo pajégumai
buvo paskirti pasibaigus metinei Terminalo pajégumy
skirstymo procediirai) nurodytus Krovinius pilna
apimtimi (leisting nuokrypj nuo pristatomy Kroviniy
dydziy ir jo taikymo salygas numato Taisykliy 75
punktas), jskaitant prievole pagal Bendrojo Terminalo
naudojimo sutart] grazinti Grazinamus SGD kiekius,
taip pat Bendranaudotojo prievolé kompensuoti
nuostolius kitiems Terminalo  naudotojams,
atsiradusius deél Taisyklése, Terminalo naudotojo
sutartyje, Specialiosiose salygose ir Bendrojo
Terminalo naudojimo sutartyje nustatyty pareigy
nevykdymo, jskaitant prievolés uZtikrinti Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus atitinkanc¢ig SGD
kokybe nesilaikyma.

Garantijos suma: [@] EUR ([e] eury).
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ribojimai ir dokumentai, kuriuos Naudos
gavéjas turi pateikti Garantui dél iSmokos: RaSytiniame reikalavime turi buti nurodyta:

(1) tiksli reikalaujamo mokéjimo suma, nevirSijanti
maksimalios Garantijos sumos;

(i1)) Naudos gavéjo(-y) banko saskaitos(-y) rekvizitai;

(ii1) paaiskinimas kokiy jsipareigojimy Pareiskéjas
nevykdo pagal Uztikrinamg prievolg;

(iv) patvirtinimas, kad pagal sutarties, i§ kurios kyla
Uztikrinama prievolé, salygas Naudos gavéjas turi
teis¢ pateikti reikalavimag pagal Garantijg.

Rasytinis reikalavimas turi buti pasiraSytas jgalioty
Naudos gavéjo atstovy rastu ir pateiktas per
Operatoriy.

Bet koks raSytinis praneSimas jskaitant mokéjimo
praSyma turi biiti pateikiamas Garantui adresu [e].

Bet koks raSytinis praneSimas, jskaitant mokéjimo
prasyma turi biiti patvirtintas Naudos gavéjo banko,
nurodant, jog parasas, esantis ant Naudos gavéjo
mokéjimo reikalavimo, atitinka banko turimg paraSo
pavyzdi ir kad pasirasantysis turi teis¢ pasiraSyti
Naudos gavéjo vardu (toliau — paraSy patvirtinimas).
Naudos gavéjas iSmoky reikalauti gali kelis kartus,
taciau bendra iSmoky pagal Garantija suma negali
virSyti didziausios Naudos gavéjo galimo reikalavimo
pagal Banko garantijg sumos.

Visy reikiamy dokumenty sudarymo kalba: lietuviy arba angly kalba; esant

Pateikimo forma:

Pateikimo vieta:
Pabaigos diena:

Uz taikomy mokes¢iy sumokéjimag
atsakinga Salis:

neatitikimams prioritetas teikiamas lietuviy kalba
esantiems dokumentams.

Naudos gavéjo reikalavimas mokeéti turi biiti pateiktas
per Operatoriy popierine forma registruotu pastu arba
per kurjer] adresu [®]. Parasy patvirtinimas turi biiti

pateiktas kartu su reikalavimu mokeéti arba
autentifikuota SWIFT Zinute.

[]
[e]

PareisSkéjas

Garantas Sia Garantija jsipareigoja sumokéti Naudos gavéjams suma, nevirsijancig Garantijos
sumos, Naudos gavéjams pareiSkus reikalavimg naudojantis pirmiau nurodyta Pateikimo forma

pagal Garantijoje numatytas sglygas.

Visus reikalavimus pagal Siag Garantija Garantas turi gauti ne veliau kaip Pabaigos dieng

Pateikimo vietoje.
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Garantas neturi teisés perleisti ar perduoti teisiy ir pareigy pagal Sig Garantijg be iSankstinio
raSytinio Naudos gavéjo sutikimo. Naudos gavéjas turi teise perleisti ar perduoti savo teises
pagal Garantija vadovaujantis 2010 m. redakcijos Vieningos garantijos pagal pirmag
pareikalavimag taisykliy, Tarptautiniy prekybos riimy leidinys Nr. 758(URDG), 33 straipsniu.

Visoms teiséms ir jsipareigojimams pagal Sig Garantijg yra taikomi Lietuvos Respublikos
istatymai ir URDG. Aiskumo délei, Garantas privalo iSmokéti Garantijos sumg per 5 (penkias)
darbo dienas nuo atitinkamo Naudos gavéjo Garantijos salygas atitinkancio reikalavimo pas
Garantg gavimo dienos. ISmoké&jus iSmokas pagal Garantijg, Garantijos suma atsistato.

Bet kokie su Sia Garantija susij¢ gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos

Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir salygomis, iSskyrus tuos atvejus, kai ginco Salys
susitaria dél ginco sprendimo arbitraze.

Garanto vardu:

Vardas, pavarde, parasas
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Bendrojo Terminalo
naudojimo sutarties
3 priedas

SALIU IGALIOTI ATSTOVAI
1. Operatoriaus jgalioti atstovai:

[vardas pavardé), [pareigos], [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio
adresas|
[vardas pavardé), [pareigos], [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio
adresas|

[e]
2. Pradinio bendranaudotojo — [jmonés pavadinimas] jgalioti atstovai:

[vardas pavardé), [pareigos], [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio
adresas|
[vardas pavardé), [pareigos], [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio
adresas|

[e]
3. Pradinio bendranaudotojo — [jmonés pavadinimas] igalioti atstovai:

[vardas pavardé), [pareigos], [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio
adresas)|
[vardas pavardé), [pareigos], [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio
adresas)|

[e]

pasto

pasto

pasto

pasto

pasto

pasto

[Pastaba: nurodoma tiek asmeny, kiek jy yra sudare Terminalo naudotojo sutartis ir

Specialigsias sqlygas dél Terminalo pajégumy jsigijimo]

[fmonés pavadinimas) |[fmonés pavadinimas)
[adresas] [adresas]
[imonés kodas] [imonés kodas]
[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
Telefonas: [telefono numeris] Telefonas: [telefono numeris|
El. pastas: [elektroninio pasto adresas] El. pastas: [elektroninio pasto adresas]
Atsiskaitomoji banko saskaita: [sgskaitos Atsiskaitomoji banko saskaita: [sgskaitos
numeris| numeris|
Bankas: [banko pavadinimas] Bankas: [banko pavadinimas]
Banko kodas: [banko kodas] Banko kodas: [banko kodas]

SWIFT/BIC kodas: [kodas] SWIFT/BIC kodas: [kodas]



